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AHoTauin

PO3rnaHyTO KOMMOHEHTM aKkTyanbHOrO YfieHyBaHHA pedeHb Yy AUCKYPCI.
3a3Ha4yeHO CTPYKTYPHY PIi3HULUKO Yy 3aranbHii  nobyaoBi  CTURICTUYHO
HEeNTpanbHOro TEKCTY i eMOLiNHOro abo mOoriYHO akueHTOBAaHOro UCKYpCy.
HaBegeHo okpemi pesynbtatn nepeknagy pomany [. Jleccunr “Y ubomy cBiTi,
BeHe...” 3 ornagy Ha ocobGfIMBOCTI aKkTyanbHOro YnieHyBaHHS pedveHb. ABTOp
NPOMOHYyeE BIAINTK Bif ycTaneHol y BiTYM3HAHOMY MNepeknago3HaBCTBi Tpaguuii
BifTbHOrO NMOBOPKEHHS i3 CMHTAKCMCOM LiifIbOBOrO PEYEHHS, KONN opuriHanbHe
pedeHHsa MicTuno emdgasy. Ockinbkn emdasa nepeBakHO NPU3BOAUTL 40 3MiH B
aKTyanbHOMY 4IieHYBaHHI peyeHHs, B nepeknagi notpibHo — 3Bu4anHO 6e3
rpyomx nopyleHb CTURICTUYHMX HOPM LiNboBOT MOBKM — 36epiratm CUHTaAKCUYHY
eMcasy opuriHany i Hepigko nocunoBaTK i IEKCUYHUMK 3acobamu.

KnioyoBi crnoBa: akTyanbHe YneHyBaHHA peyeHHda, emdasa, XyOOoXHIN
nepeknag.

Summary

The article analyzes components of theme-rheme structure in a discourse.
The typical structure difference between a stylistically neutral text and an emotional
or logically focused discourse is represented. Concerning the topic, some
examples of D. Lessing novel “In this World, Ben...” translated into Ukrainian are
given. The article suggests to avoid the common practice in translation not to
preserve the syntactical pattern of the original emphatic sentence.

Key words: theme-rheme structure, emphasis, art translation.

[Mepeknag TNyMaunTbCA SK 30epexeHHs 3MICTY MOBIAOMIIEHHSI MPU 3MiHi
NOro MOBHOI hopMun. AKLLIO NOBIAOMIEHHS!, HE 3aNEXHO Bif XaHpy, sBnsie coboto
CTUNICTUYHO M NparMaTUYHO HEWTpanbHUA TEKCT, TO MEepeKnago3HaBCTBO Ha
CbOroHI HanpautoBano cTani ageksaTHi Metoan moro nepekrnagy. Komm x
NaeTbCA NPO AUCKYPC (4acTo i3 CKNaaHOK BHYTPILLHBOK CTPYKTYPOLD), Npobrema
3HAYHO YCKMNAOHAETbCA —  KOresid, KOrepeHTHICTb, JIOrYHUA  POKyC,
iHOMBIOyanbHO-aBTOPCbKi OCOBMMBOCTI, MO3aMOBHI YMHHWKMA BUXOOATb i3 TiHi
TEeKCTY | BUMaratoTb 3HAYHO CKMafHILWMX pilleHb 9K Ha PiBHI MIHrBICTUMHOIO
aHani3y nepwompkepena, Tak i Ha piBHI BUOOPY nNepeknagaubkoi Mogeni.

[Mpobnema uiniCHOCTI nepeknagy AWUCKYpPCYy aKTUBHO OBroBOPHETLCS
nepeknagosHasuamu (KO. Hanga), i ctpyktypHumn nidrsictammn (OK. Oeppiga),
nouvMHaroun Big gpyroi nonosBuHn XX cT. Lg Auckycis He BTpaTtuna CBOEI
akTyanbHocTi i Tenep (M. benkep [6]), 40 HEI aKTUBHO Aony4vatoTbCs haxisui 3
ncuxoniHreicTuku (J1. AnBiH), agpxke npobrnema Mae HacTinNbkM 6araToacnekTHUN
BAMIP, WO MeToan i pO3B'A3aHHSA MOXYTb OyTM nuwe rinoTeTUYHUMW.
HaykoBuAMM BUAINEHO MNEBHI NIHMBICTUMHI M KOMYHIKaTUBHI OAWHMLI, WO
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NPVHLUMMNOBO BMNMBAKOTb Ha, Y LUMPOKOMY 3HaYeHHi, 3aMmicT amckypcy. Cepep
LUMX OOUHULb OAHI€El0 i3 6a30BMX NaHOK 3MICTOTBOPEHHS Ta NOriYHOI MOTUBaLl
€ CMHTaKCUC i 0COBNMBOCTI KOMYHIKATMBHOIO YrieHyBaHHS peYyeHb 30Kpema.

Y NiHrBICTMYHIN HayLi cKnanacb Tpaauuisi NOB’siI3yBaT BUHUKHEHHS BYEHHS
NPO aKTyarnbHe YreHyBaHHA peYvyeHHs 3 poboToto AHpi Benga npo nopsigok cnis,
nepLwie BMAAHHA AKOi BUALWIO y CBIT B 1844 p. OCHOBHI MOHATTSA akTyarbHOro
UYNIEHYBAHHSA PEYEHHSs, MNepeBaXHO B KOHTEKCTI NIHrMBICTUYHOI MparMaTuKu,
posrngagatoTbes y npaudax L. barto, |. AgenyHra, K. bekkepa. Y noBigOMMeHHI,
gKe MU TIIyMauYMMO $K PI3HOBMO, OUCKYPCY, TpaauuinHO BUAINSATbCA ABI
CTPYKTYPU — CUHTaKCU4YHA | KOMYHiKaTuBHA. CUHTaKCUYHY CTPYKTYPY YTBOPIOKOTb
FONoOBHi i OpyropsigHi YneHn pedeHHs. [Npupoga KOMYHIKaTMBHOI CTPYKTYpU
iHwa. Cmucrosi  BIOPI3KM  BUCMOBIOBAHHA  PO3TALLUOBYHOTLCA B MEBHIN
MOCMIAOBHOCTI  BIAMOBIAHO [0 HanNpsMKy AOYMKA  Bi, BUXIOQHOTO  MYHKTY
MOBIJOMIMEHHA 0O MOr0 CMWUCIOBOrO LEeHTPY. BUXigHUM MyHKT BUCNOBIIHOBAHHSA
Ha3NBaETbCA TEeMOKD, a KOMMOHEHT, SKMA nepegae MeTy MOBIOOMIIEHHA —
pemMoto. Lli KOMNOHEHTH | YTBOPIOIOTbL KOMYHIKATUBHY CTPYKTYPY NOBIAOMIIEHHS.
B nesknx Teopisix (PyHKUIOHANbHOMO YNeHyBaHHS PEYEHHs, MepeBaKHO Ha
3axopni, Tema i pema HasuBarTbCA ToMikoMm (topic) i dokycom (focus), abo
TOMIKOM | KOMeHTapeM (comment).

OTxe, aKkTyanbHe 4SeHYBaHHA PEYEHHA — Le CMUCIOBE uYIieHYBaHHS,
NOB’'AA3aHe 3 BIiOMNOBIOHWM KOHTEKCTOM 4u cuTyauieto. AKTyarnbHe uYneHyBaHHS
BiANoOBiAAa€e KOMYHiKaTMBHOMY 3aBAaHHIO, TOOTO OpieHTOBaHE Ha akTyaribHy
(BaXnvMBy B J@HUW MOMEHT) iHpOpMaLLito, sika CTAHOBUTbL CYTHICTb BIAMOBIAHOI
KOMYHIKaUil i 3aans nosigomrieHHs skol (iHdopmauil) ua KOMyHiKauis mae
BiAGyTUCS. Y pasi, SKWO nepeknagay HeBiPHO BU3HAYUTbL MEXi TeMU | peMu B
opuriHani abo HeagekBaTHO BIOTBOPUTL IX Yy MNepeknagi, To nparMaTuka
LifIbOBOrO  MOBIOOMIEHHA BUSIBUTLCA  CMOTBOPEHOK, HaBiTb 32 YMOBWU
€KBIiBaNEeHTHOro BiATBOPEHHS JIEKCUYHNX | CTURICTUYHMUX PUC NOBILOMIIEHHS.

HaykoBUsMW 0OCI HE BCTAHOBITHOETLCA YITKOI Pi3HULI MK TEMOK | peMOI0.
BucrnoenoBaHHA  po3rnNagaeTbCsd 9K rama  BIATIHKIB 3 TOYKM  30pYy
KOMYHIKATUBHOIMO HaBaHTaXEHHS: Bi4 MiHIManbHOI B TeMi 4O MakCcumarbHOI B
pemi. PeyeHHs, Wo cknagatTbes 3 6baraTbOX YSEHIB pe4eHHs, MOBL YNEHYOTb
B aKkTyasllbHOMY NriaHi TiflbKW Ha ABa KOMMOHEHTU — TeMy i pemy. A Lie o3Havae,
L0 B YCKNagHEHUX MPOCTUX PEYEHHSX TeMa 1M pema byayTb KOMMNNEKCHUMMU,
TOBTO TaKMMM OAMHULSAMU, SKi 06’€QHYIOTb KiflbKa YSIEHIB peYEHHS.

KoMyHiKaTMBHE u4neHyBaHHS peYeHHsA, SK BIiAOMO, B neplly 4epry
3anexunTb Big cneunikM posTallyBaHHA CUHTAKCUYHUX oAuHUUbL. Konu y
BUXIOHOMY peYeHHi aHrminCcbKoi MOBM MaeMO MNpPSAMUN  MOPAOOK  CriiB,
TPYAHOLLIB B afekBaTHOMY BU3HAYEHHi KOMYHIKATUBHUX YACTUH | BIOTBOPEHHI
IXHBOro 3MICTYy Yy nepekrnagi NpakTUYHO He BUHUKAE, SKLWO X CUMHTaKCUC
opuvriHany mae iHBepTOBaHy CTPYKTYpY, 3aBOaHHA 3HA4YHO YCKIaOHAETLCS.
3MiHa TMNOBOI MO3WLii NEBHOro 4feHa peyeHHst abo iHBepcid € ogHUM i3
HauUiKaBILLMX | NPAKTUYHO 3HAYUMUX OS1F nepekriagadya MOMEHTIB.
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@yHKLiOHanNbHe HaBaHTaXXEHHS Takol 3MiHKU MOXe ByTW A0CUTb Pi3HUM, i
HaBiTb 32 YMOBW MOro afleKBaTHOro BU3HAYEHHS B TEKCTi opuriHany, Lnsxu
BTiNIEHHS NparmMaTMYHOro acnekTy OpuriHasnbHOI iHBEPCIT y nepeknagi MoXyTb
MaTW OeKinbKka pisHMX BapiaHTiB. PemoBuAainbHi yHKUIT iIHBEPCIT MOXYTb ByTH
Takumn: 3abesneyeHHs TICHOro 3B'A3KY MK peYeHHSIMU, PO3MeXyBaHHSA
ApYropsiaHNX YneHiB pedeHHs (obctaBumH, JoaaTKiB), NiATPUMKA CUHTAKCUYHOI
piBHOBarn. B ogHMX Bunagkax METOK iHBEpCil € BupaxeHHa pemun abo
BUPaXXeHHS peMun Ta emdasu, B iHLINX — YiTKe NPOTUCTaBMNEHHSA peM abo TeMm.
EmMmcpasa X nuvwe HaknagaetbCad Ha Ty YU iHWY iHBEPCi0, € CYMNyTHIM
edeKToM, Npu LibOMY He BCi BUAW iHBEPCIN MatoTb Takun edoekT.

Tomy iHBepCis peMun SK B YKpalHCbKI TakK | B @HIMIUCbKIN MOBI Ha NoYaTokK
peyYeHHs He 3aBXau 3ymMoBreHa emM@asor. IHKoNMM Takun npunom nonsgrae y
3abe3neyeHHi TICHILWOro 3B’A3Ky MK peYeHHSMU YK BignoOBIOHMMWU YrieHamMu
CYCiOHIX peyeHb, B iHWNX — criyrye BinbLl YiTKOMY NPOTUCTABMAEHHIO CYMDKHUX
pevyeHb, €MOUINHO-BONbOBOMY HaKMagaHHK, TakKoX NnoKpallye putm
peyvYeHHd, a Tema i peMa 3yMOBINIOKTECA KOHTEKCTOM.

Lle acnekt KOMyHiKaTMBHOI OpraHisauii AUCKYpCYy He4acTo npuBepTae
yBary  nepeknago3HaBuiB. [MpuumHoO €, HaneBHe, 3ragyBaHa
BGaratoacnekTHICTb, CYMDKHUI LLOAO FyMaHITapHMUX HayK Xxapaktep matepiany
a TaKoX rNOTETUYHICTb pesynbTaTiB JOCNIMKEHHS. €OMHOK BiJOMOK HaMm
MoHorpacpieto 3 npeamety € pobota B. bpeyca [1]. B. llessakoBa [3; 4],
C. Toncton [2] TakOX aKTUBHO [OOCHIMAXKYOTb akTyalibHe 4feHyBaHHS
peYeHHd, ogHakK, Oinblue 3 MNOo3uuiA NIHrBICTUKK. Y NepioandHUX HayKoBUX
BUOAHHAX 3'ABNAIOTLCA PO3BIOKM 3 NpeaMeTy i 3 nepeknagasyol TOYKU 30py,
TOMY CUCTEMHUIN NOro ONnC BaunTbCA Nuwe y ManbyTHLOMY.

[MpoaHanizyemo dyHKuUioHanbHi ocobnueocTi iHBepcii y npo3i dopic Men
JlecciHr' — BugaTHOI aHrnincbKoi NMCbMeHHUUI, NnaypeaTta HobeniBcbkoi npemii
3 niTepatypu i NpeacTaBMMO [eKifibka npuknagie nepeknagy pedveHb 3
IHBEpCi€lo, 3anponoHOBaHWX KpeaTUBHUMW CTyaeHTaMu-nepeknagadyamu
XMESbHULbKOro HauiOHanbHOro yHiBepcuTeTy.

[. JlecciHr' BUKOPUCTOBYE MOPIBHAHO BINTbHUWA CUHTAKCUC, MPOCTi KOPOTKI
PEeYEHHS, | 3HaA4Hy KifbKICTb EKCNPECMBHUX JEKCUYHUX | CTURICTUYHUX
3acobiB. [ligkpecneHa  CyO’€KTUBHICTb  MOLEPHICTCbKOrO  MOBJIEHHS
NPOABNAETLCA Y IPi i3 KOMMOHEHTaMW akTyallbHOro YneHyBaHHA, SKi Mo-
Pi3HOMY BUpaxKeHi y CTPYKTYpHin nobynosi peveHb. PomaH “Y uUboMmy CBITI,
BeHe...” [5] BigHOCKTBLCA 00 OCTaHHLOro nepioay TBopYyocTi [Jopic JlecciHr, a,
oTXe, BOMpae enemMeHTn HayKoBOl (baHTaCTMKM i Taki pUcu MOOEepHIi3My, SK
cBobofa iHTenekTyanbHOro i o6pasHoOro MoaentoBaHHA CBIiTY, NepeBaXXaHHSA
MOBMW Haj 3MICTOM, TEXHIKM Hag ceMaHTuKor. Lli pucu aBTOPCLKOro CTUnio
pobnsaATb TEeKCT pOMaHy [MOoKa3oBMM Ta ajekBaTHUM MaTepianom Ans
AOCNIIKEHHSA 3 TEMW.
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For him what was difficult was this: here there was friendship for him,
warmth, kindness, and here, too, insistence that he must expose himself to
pain and confusion, and danger [48, 7].

A Onsi Hbo20 ocb WO b6yrio eaxko: paHiwe 4Yac 8i0 4Yacy Uio2o
omodyeanu opyxb6a, npuxurbHicmb, 0obpoma, a mym eiH b6ys 3myweHul
HeMuHydYe 3a3Hamu i 6o, i 36eHmMeXXxeHHs, | Hebesrneku.

Henpamuin gopatok Ha noyatky pedeHHa “for him” € Temor, a Becb
IHLWMA 3MICT peyYeHHs € pemMoto, WO BUMNMBAE 3 aHarnidy HacTynHoro
KOHTEKCTY, afpke aBTOp OMNUCYE Ta MOSICHIOE camMe Ti ob6CTaBuMHW, 3a AKUX
repoto 6yno Baxko “what was difficult was this ...”. ¥ nepeknagi noauuito
aoaaTky i Moro KOMyHiKaTUBHUA CTaTyC TEMU Y BUCIOBIIOBaHHI 36epexeHo.
Buy 3a 3BMYHMIA CUMHTAKCUMC €MOUIMHICTL KOMMEHCOBaHO 3a [OMOMOrow
crnosiydHuka “a”.

She had too much trouble in her life to care about other people. Ben’s
coming to the farm she saw as God’s kindness to her [48, 19].

B ii enacHomy xumi 6yro Hadmo b6acamo npobriem, abu 0bamu npo
iHwux moded. Mpui3d beHa Ha ghepmy cmaes 0risi Hei nposisoMm boxxoi nacku.

IHBepcia npsamoro pogatky “Ben’s coming” Ha noyaTKy pedYeHHs
3abeaneyvye oMy nesHy emdasy Ta Cnpusic MOro pemaTU4yHOMY BUAINEHHIO.
3Bn4anHa nosuuis npsimoro goaatky, To6To nicnga “she saw”, ycknagHuna 6
PUTM 3BYyYaHHSI peyeHHs. Mu 3actocyBanu npu nepeknagi nepecrtaHoBKY
“Ben’s coming” — “lNpwui3g Bena”.

And they had that chap there who'd come from somewhere, no one knew
where. A kind of yeti he looked like, but he did the work well enough [48, 17].

| 3 HUMU XXu8 uel Xrnon4uHa, SKul rnputuwos 368i0KUCk, HIXMO He 3HaE 38I0KU.
Ha cHiezoey nroduRy siH noxodus, ma pobomy gukoHysag docums dobpe.

lHBepTOBaHM nNpegukaTMBHUK YneH “a kind of yeti” € pemoro y gaHomy
pedeHHi. 3aBasiku iHBepcCil Oinbll YiTKO 34INCHIOETBCA MNPOTUCTaBIIEHHS
HeraTMBHUX SIKOCTEW reposi nonepeaHboro pedeHHsa “... who’'d come from
somewhere, no one knew where” i pgaHoro “a kind of yeti”, a Takox
NO3NUTUBHUX SIKOCTEWN B ApYrin YacTuHi peyeHHs “he did the work well enough”.
[Mpn YoMy iHBEPTOBAHUM YneH oTpumye emdasy Ta 3abeaneyye 6inbLu TicHUA
3B'A30K 3 nornepegHiMm peyeHHsM. Mu 36epernn 3BOPOTHUM MOPSAOOK CIiB
MOBW opuriHany y nepeknagi.

She had black hair, loose to her shoulders [48, 95].

Y Hel 6yrno YopHe 80510cCH, siKe 8ifIbHO crnadasio Ha niedi.

[MocTno3nTUBHE O3HAYeHHS Y KiHUi pedyeHHs “loose to her shoulders” €
peEMO0 Yy OaHOMY peyeHHi, HabyBae neBHOro emdaTM4yHOro Harosiocy Ta
CNpuUsS€e  CUHTaKCU4HIN  piBHOBa3i. |HBepcisa, o04eBUOHO, 3yMOBIIEHa
po3MeXxyBaHHSAM OBOX O3HayeHb “black” Ta “loose to her shoulders” Y
nepeknagi mm 36epernn no3uuito O3HAYEHHS, BMKOPUCTaBLLUW CMUCIIOBUNA
PO3BUTOK “BifIbHO crniagarsno”.

38



Cepisi: @inonoaiyHi Hayku. — 2017. — Buriyck Xlll. — 242 c.

Y pesynbTaTi aHanidy pedYeHb pomaHy Oyno  BCTaHOBMEHO
KOMYHIKaTUBHUI CTaTyC iHBEPTOBAHMUX YSIEHIB SK KOMMOHEHTIB aKTyarbHOro
YrieHyBaHHA. BnaBunoch, WO npsami 4ogaTkn € nepeBaxHO HOCIAMU TeMM.
O6cTaBnHKM Micus Ta Yacy BUCTYNaKTb HOCIIMU TeMU, 0BCTaBMHM criocody ail
€ MNoKasHWKaMn TeMU Ta nokasHMkamu pemu. [HBepToBaHMN NpeanKaTUBHUMN
YfieH 3aBXOu € MOKa3HMKOM pemMu. IHBepTOBaHWW MPUCYOOK CYTTEBO He
BNNMBAE Ha aKkTyasibHE YNeHyBaHHS PEYEHHS | MOro KOMyHIKaTUBHUIA cTaTyC
3anexnTb BiA NEeKCUYHOI HAMOBHEHOCTI AiecrnoBa, TOOBTO BiH MOXe MaTwu
3HWKEHE KOMYHIKaTUBHE HaBaHTaXEHHs1 Yy cknagi TeMm — obCTaBUHM Ha
no4aTKy peyeHHs i HaBnaku. [HBepToBaHi MOCTMNO3UTUBHI O3HAYEHHSA, a TaKOX
IHQIHITMBHI  CNOBOCMONYYEHHS Yy TEeKCTi AoCnif)XyBaHOro pomaHy 6ynu
HOCIAMW pemu.

Y HaBegeHux npukragax iHBepCis 3anexHo Bil KOHTEKCTY BUKOHYE
YHKUiII0 NocuneHHs emdasn, BUPaKEHHA BIOQHOCUH NPOTUCTaBIIEHHS,
CMMUCIIOBOro napaneniamy, 3abesneyeHHs KOHTaKTHOro 3B’S3Ky  MiX
peYeHHsMK, BUAOINEHHA peMn (iHBepcis npucyadka, NpeavkaTUBHOIO 4YrieHa,
iHBEpPCIA 03HA4YeHHs, IHBEepCis npeanKaTUBHOIO 4rieHa), CUHTaAKCUYHOI
CUMETPIT Ta YITKILWOI PUTMIYHOCTI 3BYy4HaHHS.

HawnyacTiwe 3acTtocyBaHHS iHBeEpPCii 3yMOBIEHO METOK KOHTaKTHOro
po3TallyBaHHA 3 enemMeHTamu nonepeaHbLoro peyeHHa (iHBepcia gopartky),
abo BwuaineHHs pemu-nigMeTa B KiHUI peyeHHs (iHBepcis npucygka Ta
obctaBuHK). Cnig 3as3HaunTK, WO IHBEpPCiS npucydka 3aBXau CTBOPHOE
KOMYHIKaTUBHY pemy-nigmeT. PemoBuAiNbHY QYHKLiIK0O BUKOHYE TaKOX
iHBEpCIA NpeanKaTUBHOIO YrieHa Ta O3HaYeHHd, ToAi SK BU3HA4YeHHA poni
iHBepTOBaHOro goaaTtky abo o6CTaBMHM K NOriYHOro cyb’ekta 4m npegukaTa
MOXe BMMaraTu aHanidy CMUCITIOBOrO KOHTEKCTY.

CTaTyC KOXHOro iHBEPTOBAHOrO YrfieHa Yy BUCMOBIOBAHHI MU BU3HaYanm
3 ypaxyBaHHAM rpamaTvyHUX Ta NEeKCUYHNX 3acobiB BUPaXXeHHS akTyaribHOro
YrieHyBaHHSA, KOHTEKCTY, MNO3ULil YneHa Yy peyveHHi, rpadidHuMx 3HakiB Ta
NOCTAHOBKOK 3anunTaHHA OO0 BWUCIIOBMNIOBAHHA. |HBEPCIS MOXe BUKOHYBaTU
KOMMJSIEKC CYTO KOMYHIKaTMBHWX 3aBAaHb, 30KpemMa MOTMBaLil0 CMUCIOBUX
MaHOK po3noBigi, 3abe3neynTn NOriYHUKM  3B'AI30K  MDK  PEYEHHSAMM,
NPOTUCTABUTN SBULLA, XaPaKTEPUCTUKK, PO3MEXYyBaTU MOLUMPEHI rpynu,
NOKpaLWMTN PUTM 3BYYaHHS peYeHHS Ta NIAKPECUTM eMOLINHY OLLIHKY NOAIN i
SIBULL, CBOE CTaBIIEHHSA 00 HUX.

[na 36epexeHHa 3as3HavyeHux (yHKUin npyu nepeknagi 3 aHrmnincbKol
MOBM Ha YKpalHCbKy BapTO BiATBOpPIOBATM 3BOPOTHUA NOpsSdok cnis. B
aHIMMINCbKIA MOBI CMHTAKCUYHa iHBEpCis € CUNbHUM 3MiCTOBMM 3acobom, Toai
SIK B YKpalHCbKin MOBi BOHa, 3 Ornsigy Ha BiflbHUA CUHTAKCUC, HE TaK CUSTbHO
BNSIMBAE Ha KOMYHIKQTUBHUW MAaSitOHOK i TOMY 4acTo BMMarae 3arnyyeHHs
A04aTKOBUX JIEKCUYHNX KOMMEHCaTOopIB.

3 ornagy Ha uUe MW He MOromAXKYEMOCb i3 AYMKOK TWUX HayKOBLIB
(B. WeB’saAkoBa) KOTpi BBaXKaloTb, O 3BOPOTHUN MOPSOOK CRIB Yy nepeknagi
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BiaTBOpIOBaATM He 0OOB'AI3KOBO. Y AaHOMY BMMNaaKy AOUINbHO B3STU OO0 yBaru
KOHLenuito, 30Kpema NpenCTaBHMKIB YKpalHCbKOI 3axigHOI nepeknagaubkol
wkonu (B. bapka, I. Kocteubknin), siki Big3Ha4yaroTb, WO nepeknagad noBUHEH
3bepiraTu MOBY nMepLIOTBOPY B YCiX T1I rpaMaTUyHUX HiaHcax, BCHO
CTUNICTUYHY YCKIagHEeHICTb | MOBHY GaratonsiaHoBiCTb TeKCcTy. CydacHuu
PYMYHCbKMW nepeknago3Haseub [l. KapTuc cnpaBegnnBo CTBEPAXYE, WO
aKTyarnbHe uYneHyBaHHS pedeHHs y nepeknagi cnig 3bepiratv i, 3 ornagy Ha
CTUNICTUYHI HOPMM UINbOBOI MOBW, NuLIEe BUOO3MIHIOBATU TUM CUHTAKCUYHOI

th) 13

Temu 3 “NiHINHOI” Ha “noBTOptoBarbHY”, “nowmnpeHy” i Haesnaku [7]. Tomy npu
nepeknagi iHBepcii BapTo 36epiraTu 0COBGNMBY NIEKCUKO-CUHTAKCUYHY
nobynoBy TeEKCTy opuriHany LinbOBOK MOBOK, a TakKoX 3a [OMNOMOroko
NEeKCUYHNX Oo[aBaHb KOMMEHCYBaTU BULLMW CTYMiHb €KCNPEeCUBHOCTI AaHol
KOHCTPYKLUiT B @aHIMINCbKi MOBI.
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